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KOM(2005) 274 galutinis

KOMISIJOS KOMUNIKATAS TARYBAI IR EUROPOS PARLAMENTUI

dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy bendradarbiavimo programy
aukstojo bei profesinio mokslo ir mokymo srityje bei Europos bendrijos ir Kanados
bendradarbiavimo programy aukstojo mokslo ir mokymo srityje jvertinimo
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KOMISIJOS KOMUNIKATAS TARYBAI IR EUROPOS PARLAMENTUI

dé¢l Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy bendradarbiavimo programy
aukstojo bei profesinio mokslo ir mokymo srityje bei Europos bendrijos ir Kanados
bendradarbiavimo programy aukstojo mokslo ir mokymo srityje jvertinimo

1. [ZANGA

Sis komunikatas parengtas pagal 2000 m. gruodzio 18 d. Europos bendrijos ir Jungtiniy
Amerikos Valstijy pasira§yto susitarimo 7 straipsni' ir 2000 m. gruodzio 19 d. Europos
bendrijos ir Kanados vyriausybés pasirasyto susitarimo 7 straipsni’.

Galutiné jvertinimo ataskaita ir bendra informacija apie programa placiajai visuomenei bus
pateikta interneto adresu:
http://europa.eu.int/comm/dgs/education_culture/evalreports/index en.htm.

2. BENDRADARBIAVIMO PROGRAMOS
2.1 Tikslai

Pagrindiniai abejuy programy tikslai — prisidéti prie geresnio tarpusavio supratimo tarp
Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstiju bei Kanados tauty skatinimo, iskaitant
geresnj kalbu, kultiiry ir institucijy i$manyma’, ir gerinti Zmogiskuju istekliy plétros kokybe
Europos Sajungoje, Jungtinése Amerikos Valstijose ir Kanadoje.

2.2, Intervencinés priemonés

Pagrindiné priemoné yra trejy metu konsorciumy jgyvendinimo projektas, kuriuo siekiama
padéti studentams ir { ju studijas itraukti tarptautines mokymo programas bei kultiirini
aspekta, derinant mokymo programuy naujoves su studijomis ar mokymu uZzsienyje.

Pagal EB ir JAV programa taip pat skatinama parama vieneriy mety konsorciumy
parengiamiesiems projektams ir vieneriy ar dvejy metu trukmes papildomiems veiksmams.
Parengiamyjy projekty tikslas — suteikti galimybg¢ mazai ar visai tarptautinés patirties
neturinioms institucijoms parengti galima jgyvendinimo projekta. Papildomi veiksmai gali
biiti nepriklausomi arba susij¢ su treju mety konsorciumy jgyvendinimo projektu, ju tikslas —
sudaryti tarptautinio bendradarbiavimo galimybes daugiadalykinése srityse arba spresti
kokybés standarty, kredity pripazinimo ir akreditavmo klausimus.

Kiekviename konsorciume turi biiti i§ viso maziausiai $esi partneriai, i§ kuriy ne maziau kaip
trys partneriai turi biiti Europos aukstojo mokslo arba mokymo institucijos i$ trijy skirtingy

Tarybos sprendimas 2001/196/EB dél EB ir JAV susitarimo sudarymo ir pasiraSymo, paskelbtas OL
L712001 3 13.

Tarybos sprendimas 2001/197/EB dél EB ir Kanados susitarimo sudarymo ir pasira§ymo, paskelbtas
OL L71 2001 3 13.

Visus tikslus zr. kiekvieno dabartinio susitarimo 3 straipsnyje.
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valstybiy nariy ir ne maziau kaip trys partneriai i§ Kanados (EB ir Kanados programa) arba
Jungtiniy Amerikos Valstiju (EB ir JAV programa).

Be to, pagal EB ir JAV programa yra remiama Fulbright ir Europos Sqjungos stipendijy
programa, pagal kurig finansuojami vieneriy akademiniy mety arba vieno semestro trukmés
moksliniai tyrimai, paskaity skaitymas arba Europos Sajungos reikaly ar EB ir JAV santykiu
studijos akredituotoje institucijoje Jungtinése Amerikos Valstijose arba Europos Sajungoje.

I§samesné informacija apie pirmiau minétas priemones pateikiama susitarimy prieduose® ir
gairése’, pridedamose prie paskutiniy kvietimy teikti pasitilymus dél projekty.

2.3. Finansavimas ir rezultatai

Europos bendrija skiria finansavima tiesioginiam konsorciumy partneriy i§ Europos Sajungos
naudojimui. Jungtinés Amerikos Valstijos ir Kanados Vyriausybé skiria finansavima
konsorciumy partneriy i§ Siy Saliy tiesioginiam naudojimui. ISsamesné informacija apie
finansing parama kiekvienai intervencinei priemonei dabartiniame finansavimo etape
pateikiama kiekvienos programos interneto svetainéje’.

Kiekvieno susitarimo Salys finansavima programoms skiria lygiomis dalimis. Europos
Sajungos metinis biudZetas EB ir Kanados programai sudaro apie 0,7 milijono EUR, o EB ir
JAV programai — apie 1,7 milijono EUR.

EB ir JAV programa
(iSskyrus Fulbright ir ES programa)
Metai ES JAV Projekty Su projektais Su projektais
finansavimas finansavimas skai¢ius susijusiy ES susijusiy JAV
(milijonais (milijonais institucijy institucijy
EUR) 150203 | JAV doleriy) skaicius* skaicius*
biudzeto eiluté
(ex B7-830)
2001 1,5 2,0 13 33 38
2002 1,6 2,2 13 40 40
2003 1,6 2,1 12 40 37
2004 1,9 2,3 13 41 39
Viso 6,6 8,6 51 154 154

Zr. 1 ir 2 iSnasSas.

Kanados gairés: http://europa.eu.int/comm/education/programmes/eu-canada/call/guidecan_en.pdf
JAV gairés: http://europa.eu.int/comm/education/programmes/eu-usa/call/guideus_en.pdf

Zr. dalis , Kokio dydzio finansing parama galima gauti?*:

ES interneto svetainéje apie Kanados programa:

http://europa.eu.int/comm/education/programmes/eu-canada/canada_en.html
ES interneto svetainéje apie JAV programa:

http://europa.eu.int/comm/education/programmes/eu-usa/usa_en.html
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EB ir Kanados programa
Metai ES Kanados Projekty Su projektais Su projektais
finansavimas finansavimas skaicius susijusiy ES susijusiy
(milijonais (milijonais institucijy Kanados
EUR) 1502 03 Kanados skaicius* institucijy
biudzeto eiluté doleriu) skaicius*
(ex B7-830)
2001 0,7 1,2 6 23 25
2002 0,7 1,2 6 21 26
2003 0,8 1,2 6 19 19
2004 0,8 1,2 6 21 19
Viso 3,0 4,8 24 84 89

* Kai kurios institucijos gali dalyvauti daugiau nei viename projekte.

Fulbright ir Europos Sajungos programa
. Finansavimo gavéjuy

Metai Finansavimo dydis skaiCius
2001 60.000 9
2002/2003 129.000 11
2004 100.000 8
Viso 289.000 28

3. IVERTINIMAS

Remiantis 2004 m. balandZio mén. paskelbtu kvietimu teikti paraiskas’, 2004 m. rugséjo mén.
su bendrove Ecorys NEI (Nyderlandai) buvo sudaryta sutartis d¢l EB ir JAV bei EB ir
Kanados bendradarbiavimo programy aukstojo mokslo ir mokymo srityse tarpinio jvertinimo.
Ivertinimas buvo pradétas 2004 m. spalio mén. ir vyko penkis ménesius iki 2005 m. vasario
meén. pabaigos. 2005 m. kovo 4 d. Komisija gavo galuting ivertinimo ataskaita.

Remiantis metodika vertinimo duomenys buvo renkami i§ dokumentiniy jrodymu ir esamuy
Saltiniy (programos dokumentai, paraiskos, ataskaitos ir duomeny bazés), apzvalgy,
organizuoty pokalbiy Europos Sajungoje, Jungtinése Amerikos Valstijose ir Kanadoje, bei
tiksliniy grupiy ir atvejo tyrimy metu sukauptos informacijos.

4. IVERTINIMO REZULTATAI

Nepriklausomo vertinimo metu buvo padaryta iSvada, kad programos yra veiksminga
priemon¢ kuriant ilgalaikes transatlantines partnerystes auks$tojo mokslo ir profesinio
mokymo srityse. Vertintojai pastebéjo, kad, remiantis bendra arba abipusiai parengta mokymo
programa, beveik visy projekty metu buvo sékmingai vykdomi studenty mainai. Programos
ypac paskatino dalyvaujancias institucijas, fakultetus ir studentus uzmegzti ilgalaikius rySius
su JAV ir Kanados partneriais ir pastebimai pagerino Zinias apie skirtingy Saliy kulttira bei
dalyviy igiidzius visais lygmenimis. Vertintojai padaré iSvada, kad programos turi dideli

! Kvietimas teikti paraiSkas Nr. EAC/24/04, paskelbtas OL 2004-S 77-065229, 2004 4 20
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neiSnaudota potenciala, kuri galima biity realizuoti zymiai padidinus esamus biudzeto
iSteklius. Komisija pritaria, kad yra galimybiy toliau naudotis $iy programy potencialu.

4.1. Intervencijos logika

Vertintojai padaré iSvada, kad dabartinio pobiidZzio programos yra nuoseklios ir s¢kmingai
veikia, ir, kad bendrai visos prielaidos, kuriomis yra pagrista programy intervencijos logika,
yra veiksmingos. Vertintoju nuomone programos papildo kitas atitinkamas intervencijas.
Jokie svarbesni iSorés veiksniai pastaraisiais metais nedaré jtakos programos rezultatams,
i8skyrus rugs¢jo 9-11 d. jvykiy neigiama jtaka JAV studenty norui studijuoti uZsienyje.
Komisija Siuo klausimu sutinka su vertintojy tyrimu.

4.2. Aktualumas

Vertintojai nustaté, kad programos ir toliau atitinka tikslus stiprinti transatlantini
bendradarbiavima bei gerinti Europos Sajungos Svietimo ir mokymo sistemy kokybg. Projekto
partneriai, dalyvaujantys studentai ir kitos suinteresuotosios Salys pritaria oficialiems
tikslams, ypa¢ tikslui ,,skatinti artimesni tarpusavio supratima™ ir ,,gerinti zmogisSkyjy iStekliy
plétros kokybe®. Vertintojai padaré iSvada, kad programos sudaro daug galimybiu mokytis
visa gyvenima, nors nedidelis biudZetas ir riboja galimybg pilnai iSnaudoti jy potenciala.
Taciau vertintojai nustaté, kad dalyvaujanCioms institucijoms ne visi oficialiis tikslai yra
vienodai svarbs.

4.3. Veiksmingumas

Vertintojai nusprendé¢, kad programy rezultatai ir poveikis pilnai atitiko jose iskeltus tikslus.
Taciau vertintojai nustaté, kad programos yra per mazos apimties, kad biity sukurtas
sisteminis poveikis. Be to, vertintojai pabrézé, kad manoma, jog Europos Komisija programa
valdo ,,biurokratiskai®.

Programos prisidéjo prie studenty, diplomanty ir stazuotojy mokslo kokybés stiprinimo bei
zymaus skirtingy Saliy suvokimo apie viena kitos kultiira gerinimo visais lygiais. Daugelis
pasikeitimuose dalyvavusiy studenty ir darbuotojy dalinasi savo asmenine patirtimi su
draugais ir Seima savo gimtojoje Salyje taip skatindami supratima apie transatlantiniy Saliy
kultiiras platesniu mastu. Programos suteiké daugiau galimybiy dalyvaujantiems studentams
padirbéti tarptautingje aplinkoje. Vertintojai padaré iSvada, kad studenty dalyvavimas
transatlantiniuose pasikeitimuose sustiprins ju galimybes padaryti tarptauting karjera.

Finansiné parama programose dalyvaujancioms auksStojo mokslo ir profesinio mokymo
institucijoms davée didziuli postimi kurti ir stiprinti transatlantinius kontaktus.

4.4. Efektyvumas

Programos vertinamos kaip rentabilios, ypac atsizvelgiant { labai dideles pasirengimo ir
organizacines iSlaidas, susijusias su transatlantinés partnerystés su institucijomis i§ keliy
valstybiy nariy kiirimu. Vertintojai nustaté, kad vienam projektui skiriamo biudZeto vos
pakanka projekto veiklai jgyvendinti. Efektyvumo nauda galima biity pasiekti labiau atskiriant
pasirengimui skirtas dotacijas nuo dotacijy pilniems igyvendinimo projektams ir skiriant
studenty bei darbuotoju mobilumui numatyta finansavima tik projektams, kurie yra jau
pazengg 1 prieki kuriant bendradarbiavimo pagrinda, kaip kad vienareik§Smiskos institucinés
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paramos, gero darbo tinklo ar susitarimy dé¢l kredity pripazinimo ir studenty atrankos bei
pasirengimo procediiry projektams.

Vertintojai taip pat pabréz¢, kad Komisijos tarnybos turi struktiiriSkiau lyginti projektu veikla
ir pasitlyti {vesti programine jranga ir (arba) internetu valdoma stebésenos sistema.

Komisija i$ dalies sutinka su vertintojais. Gerinant paraiSku teikimui taikomus standartus ir
teikiant finansavima projektams, kuriy renge¢jai atrankos metu gali jrodyti, kad tai jau
pazengusio | prieki bendradarbiavimo projektas, programos taptu efektyvesnémis. Esama
labai mazai irodymy, kad pasirengimui skiriamos dotacijos i$ tiesy pagerina projekty kokybe.
Komisija mano, kad internetu valdomos stebésenos sistemos ivedimas nepasiteisinty dél
programos apimties. Tokia sistema gali biiti numatyta tik kaip veiksmy pagal kitas Bendrijos
programas Svietimo ir mokymo srityse dalis.

4.5. Naudingumas ir tvarumas

Vertintojai padaré iSvada, kad programos rezultatai — tai svarbi ir galbiit ilgalaiké nauda
susijusiems asmenims ir institucijoms. Dabartiniy projekty partneriy planai ir buvusiy
projekty rezultatai rodo, kad projektai yra didzia dalimi tvariis, nors ir ne visi veiksmai toliau
tesiami tokiu paciu biidu. Projektui pasibaigus triiksta alternatyviy finansavimo Saltiniy, o tai
tampa klititimi tolesniam studenty mobilumui.

Manoma, kad programos parengtos atsizvelgiant i subsidiarumo principa. Sudarytas tam
tikras skaicius dviSaliy susitarimy tarp universitety abejose Atlanto pusése. Taciau programos
sukuria daugiaSali Europos Sajungos aspekta, kurio trikta dviSaliuose susitarimuose. Be to,
programos administravimas Europos Sajungos lygiu leidzia kurti masto ekonomijas.

4.6. Fulbright ir Europos Sajungos programa

Fulbright ir Europos Sajungos programa yra maza, taCiau svarbi bendros EB ir USA
programos dalis. Vertintojai nusprendé, kad stipendiju programa vaidina svarby vaidmeni
stiprinant politinius ir kultiirinius rySius tarp Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijuy. Daugelis dalyviy i§ Europos Sajungos atstovauja institucijoms, kuriy specializacija —
Europos integracijos studijos. Taciau vertintojai pabrézé, kad Fulbright ir Europos Sajungos
programa yra palyginti nezinoma nacionalinése mokslo institucijose. Pagal Fulbright ir
Europos Sajungos programa gaunantieji dotacijas yra patenkinti suteiktomis galimybémis ir
gauta parama.

S. REKOMENDACIJOS

Toliau pateikiamos vertintojy rekomendacijos (kursyvu) kartu su Komisijos pastabomis.

5.1. Intervencijos logika

(1)  Kadangi dar nepripazinta, kad visi tikslai yra vienodai svarbiis, mes rekomenduojame
prioritetq suteikti Sesiems programy oficialiems tikslams (programy konkreciy tiksly
atzvilgiu). Reikéty ypac apsvarstyti kaip is naujo suformuluoti ar panaikinti su el. ir

nuotoliniu mokymusi susijusi tikslq.

Komisija su $ia rekomendacija sutinka.
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5.2. Aktualumas

(2)  Kanados studenty dalyvavimas dabar yra apribotas — programose gali dalyvauti
pirmosios pakopos studijy ir antrosios pakopos studijy studentai iki 30 mety amziaus.
Atsizvelgiant | mokymosi visq gyvenimq reiksme, S amziaus apribojimq reikéty taikyti
lanksciau. Atitinkamai, vertinimo grupé rekomenduoja is naujo svarstyti Kanados
programoje nustatytq amziaus kriterijy.

Amziaus kriterijus taikomas pagal Kanados teisés aktus.

(3) Be to, atsizvelgdami | poreiki, mes rekomenduojame isplésti programq ir leisti joje
dalyvauti treciosios pakopos studijy studentams.

Sis programos i$plétimas sumenkinty programy poveiki, nes sumazéty ir taip nepakankamas
pirmosios pakopos ir antrosios pakopos studiju studenty pasikeitimams skiriamas
finansavimas.

5.3. Veiksmingumas

(4) Siekiant geriau suderinti projekto planavimo laikotarpi su tikruoju projekto
laikotarpiu, mes rekomenduojame sudaryti daugiau galimybiy rengti vieneriy mety
parengiamuosius projektus, pageidautina kaip konsorciumy projekty sudedamajq dalj.
b) Be to, mes rekomenduojame, kad programas valdanti institucija aiskiai isdéstyty
savo pozicijq dél taip vadinamy ,,islaidy nereikalaujanciy “ projekty isplétimo. c) Taip
pat reikéty rimtai svarstyti kaip sudaryti galimybes sékmingus projektus pristatyti
testinio mobilumo finansavimui gauti.

IS savo patirties Komisija sutinka, kad daugiametis finansavimas turéty biiti skiriamas
projektams, kurie yra jau paZengg i prieki kuriant bendradarbiavimo pagrinda, kaip kad
vienareikSmiSkos institucinés paramos, gero darbo tinklo ar susitarimy dél kredity
pripazinimo ir studenty atrankos bei pasirengimo procediiry projektams. Tai galima pasiekti
grieztinant atrankos ir finansavimo skyrimo kriterijus.

(5)  Norint padidinti programy poveikio sritj (atsizvelgiant | programy siekius), mes
rekomenduojame gerokai padidinti bendradarbiavimo programy biudzetq.

Komisija atkreipia démesi i Sia rekomendacija, taciau toki pati isipareigojima savo ruoZtu
turéty prisiimti ir Jungtinés Amerikos Valstijos bei Kanada.

(6)  Daugelio projekty igyvendinimo metu susiduriama su tokiomis paciomis problemomis
organizuojant pagal juos vykdomq veiklq, todél mes rekomenduojame sudaryti
galimybes projekty pateikéjams ir projekty partneriams susipazinti su gera praktika,
pavyzdziui, internete. Aprasant gerq praktikq turéty buti pateikiama informacija apie
tokius dalykus kaip kalby mokymo organizavimas ir kultirinis pasirengimas, svietimo
aplinkos koordinavimas, dalyvaujanciy institucijy struktiiros ir tvarkarasciai. Reikéty
ypac atkreipti demesi | sekmingq sklaidos ir testine veiklq.

Komisija su $ia rekomendacija sutinka.
(7)  Siekiant kiek jmanoma daugiau palengvinti projekto partneriy administracine nastq

mes rekomenduojame pertvarkyti administracines procediiras. b) Be to, mes manome,
kad programos vadovy grupé galéty stiprinti bendravimo su projekty partneriais

LT



LT

veiksmingumq. Galimas sprendimas — tam tikram projekty skaiciui paskirti
atsiskaitymy vadovq.

Programa valdoma pagal Finansinio reglamento nuostatas. 2004 m. Komisija skyré
papildomus darbuotojus darbui su programomis.

54. Efektyvumas

(8)  Mes rekomenduojame skirti papildomus programy valdymo isteklius, pavyzdZziui,
paskirti programy vykdomajq agentiirq. b) Be to, mes rekomenduojame suderinti
programy, procediry kalendoriy su akademiniy ir (arba) mokslo mety kalendoriumi.
c) Siekiant pagerinti projekty efektyvumq institucijas reikéty informuoti apie
sprendimus dél jy pasiilymy bent pries SeSis ménesius iki jy akademiniy ir mokslo
mety pradzios. Atitinkamai projekty atrankos tvarka taip pat turéty prasideti SeSiais
ménesiais anksciau.

Atsizvelgiant { politing partneriy administraciju bendradarbiavimo reikSme vykdomoji
agentiira nebuty tinkamas sprendimas. Laiko grafiko atzvilgiu bus atsizvelgta i pasitilyma 6
meénesiais anks¢iau pradéti atrankos procediira.

(9)  Mes rekomenduojame stengtis parengiamuosius projektus visapusiskai susieti su trijy
mety trukmés projektais. Dotacijos parengiamajam projektui laiméjimas turéty reiksti
didesne tikimybe gauti paramq trijy mety trukmeés projektui. Tai paskatins institucijas
imtis pakankamy parengiamyjy veiksmy.

Néra jrodymuy, kad pasirengimui skiriamomis dotacijomis i§ tiesy prisidedama prie projekty
kokybés gerinimo.

(10)  Pagal dabartini stebésenos metodq negalima atlikti veiksmingo projekty palyginimo.
Mes rekomenduojame tobulinti ir stiprinti esamq programine jranga valdomgq
stebésenos sistemq, pageidautina per internetq. JAV ir Kanados stebésenos sistemos
yra geri pavyzdziai, nes Sios sistemos leidZia reguliariai lyginti projektus ir keistis
informacija apie gerq praktikq. Reikéty pagalvoti ir apie klausimyny naudojimq
stebésenos metu.

Komisija sutinka ir aiSkinasi geriausia bida Siai rekomendacijai jgyvendinti.
5.5. Nauda ir tvarumas

(11)  Mes rekomenduojame projekty atrankos proceso metu atsizvelgti | turimq kontaktine
informacijq apie buvusius projektus. Taciau Siq rekomendacijq reikéty atsargiai
vertinti, nes atrenkant tik tuos projektus, kuriuose dalyvauja anksciau projektuose
dalyvavusios institucijos, gali biti apribotos galimybés gauti finansavimq pagal
programas, be to tai gali neskatinti institucijy teikti paraiskas.

Nors prioritetas teikiamas niekada finansavimo pagal S§ia programa negavusiems naujiems
projektams ir institucijoms, taciau institucijos, kurios jau buvo dalyvavusios pirmiau
finansuotuose projektuose, i$ tiesy gali teikti paraiSkas pagal kiekviena nauja kvietima teikti
pasitilymus.

(12)  Mes rekomenduojame | projekto planq jtraukti tvarumo aspektq. Tinkamas biidas tai
padaryti — tai reikalavimas i galutine ataskaitq jtraukti tvarumo planq. Tvarumo plane
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turéty buti aiskiai nurodoma, kurie veiksmai turi biiti tesiami, kaip jie turéty biiti
vykdomi ir kokiy reikés istekliy.

Komisija pritaria Siai rekomendacijai.

(13)  [vertinimas rodo, kad pats svarbiausias veiksnys skatinant projekty tvarumq yra
galimybé gauti dotacijas studenty mobilumui. Todél mes rekomenduojame skirti
papildomq dotacijq studenty mobilumui, nes tai leisty testi sékmingy projekty metu
vykdytus studenty mainus.

Dauguma projekty atskleidé, kad jie yra tvarlis, nes programy metu uZmegzti
bendradarbiavimo rySiai iSlieka pasibaigus konkreiam projektui. Tai nebiitinai reiskia, kad
veikla ir toliau vykdoma tokiu paciu biidu. Mobilumas, pavyzdziui, gali sumazéti ar nutriikti
del finansavimo stokos.

(14)  Mes rekomenduojame platinti informacijq apie gerq praktikq kaip gauti papildomq
finansavimq. Tai galima atlikti keliais biidais, jskaitant metiniy konferencijy metu
skaitomus pranesimus, parengtq vadovq ar duomeny baze su pavyzdziais, kuriuos
galima biity gauti is Europos Komisijos.

Komisija pritaria S$iai rekomendacijai. Komisija uzsaké atlikti galimybiy studija apie
tarptautiniu bendradarbiavimo projekty tvaruma auksStojo mokslo ir profesinio mokymo
srityse. Sios studijos rezultatai bus pateikti 2005 m. pabaigoje.

5.6. Fulbright ir Europos Sajungos programa

(15) Jei Europos Komisija siekia sukurti didesne jvairove profesiniu ir instituciniu
atzvilgiu, tuomet temy atranka turéty biiti ne tokia griezta ir didesnis démesys turéty
biiti skiriamas Europos akademinéms institucijoms. Mes rekomenduojame daugiau
skelbti apie Fulbright ir ES programq, pavyzdziui, akademiniuose Zurnaluose
skelbiant kvietimus teikti pasiiilymus.

Sis veiksmas yra apibadintas EB ir JAV susitarimo priede. | vertintojy pasiilyma bus
atsizvelgta, kai bus atnaujinamas susitarimas siekiant placiau jtraukti su ES ir JAV santykiai
susijusius klausimus. Komisija pripazista, kad reikia daugiau teikti informacijos apie
Fulbright ir ES programa.

(16)  Stebésenos ir jvertinimo tikslais Fulbright komisija turéty paprasyti finansavimo
gavéjus issamiau nurodyti, kq jie nuveike stazuodamiesi uzsienyje ir grize. Dalyvavimo
programoje rezultatai (pvz. straipsniai, knygos ir pan.) turéty buti jtraukti j duomeny
baze.

Komisija pritaria Siai rekomendacijai.
(17)  Mes rekomenduojame nustatyti minimaliq SeSeriy ménesiy stazuotés uzsienyje trukme
(vienq semestrq). Investicijy susigrqzinimas yra apribojamas, jei stipendininkai

iSsiunciami tik trejy ar ketveriy meénesiy laikotarpiui.

Ne maziau kaip vieno semestro trukmeés stazuotés uzsienyje reikalavimas turéty biti taikomas
kaip prioritetas, o ne atrankos kriterijus.
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(18)  Panasu, kad finansavimo gavéjai nezZino apie Fulbright ir ES programos buvusiy
stazuotojy organizacijq, todél mes rekomenduojame pagerinti informuotumq apie
minétq organizacijq.

Komisija supranta Sios rekomendacijos vertg.

(19)  Fulbright ir ES programos finansavimo gavéjai turéty uzmegzti testinius rysius su _juos
priemusiomis institucijomis. Viena is galimybiy galéty buti papildomo finansavimo
skyrimas ES ir JAV institucijoms organizuoti nuolatinius mokslininky (trecios pakopos
studenty) mainus. Tuo tikslu galima buty svarstyti kaip papildomq finansavimq susieti
su dabartiniu planu teikti dotacijas mobilumui stiprinti pagal ES ir JAV
bendradarbiavimo programaq.

Nors pirmoji rekomendacijos dalis yra vertinga, taiau Komisija mano, kad Si
bendradarbiavimo programa turéty iSlaikyti savo specifiSkuma ir pagal ja dotacijos turéty ir
toliau biiti teikiamos asmenims, o ne institucijoms.

(20) Kadangi yra konkreciy perspéjimy, kad paramos gavéjams gali nepakakti finansiniy
iStekliy profesinei veiklai uzsienyje padengti, todél mes rekomenduojame atlikti tyrimq
ir pvertinti, ar pagal Fulbright ir ES programq paramos gavéjams suteikiamos
finansinés 1¢Sos yra pakankamos.

Komisija kartu su JAV valdzios institucijomis jvertins pagal Fulbright ir ES programas
teikiamy dotacijy adekvatuma.

(21)  Atsizvelgdami | Fulbright ir ES programos sékme mes rekomenduojame didinti
programos biudZetq ir taip padidinti metinj akademiniy mainy skaiciy. Sis
padidéjimas turéty priklausyti nuo bendro ES ir JAV bendradarbiavimo programos
stiprinimo.

[ Sias rekomendacijas bus atsizvelgta rengiant biisima EB ir JAV bendradarbiavimo
susitarima, ju igyvendinimas priklausys nuo jvairiapusisko ir reikSmingo EB ir JAV
bendradarbiavimo programos stiprinimo.

6. ISVADOS

Tarpiniu jvertinimu patvirtinama EB ir JAV bei EB ir Kanados programy svarba, $ios
programos buvo sékmingos ir ypac paskatino transatlantini bendradarbiavima aukstojo
mokslo ir profesinio mokymo srityje. Vertintojai padaré iSvada, kad didziosios dalies projekty
metu buvo sékmingai igyvendintas planuotas mokymo programos vystymas ir studenty
mobilumo skatinimo veiksmai, ir, svarbiausia, kad kiekvienos programos metu buvo uzmegzti
veiksmingi ilgalaikiai instituciniai, profesiniai ir Zmonés—zmonéms rySiai abejose Atlanto
vandenyno pusése. Taigi programos prisidé¢jo prie abipusio supratimo ir misy aukstojo
mokslo bei profesinio mokymo programy kokybés gerinimo.

Vertintojai pateike tam tikrus pasitilymus kaip pagerinti kai kuriuos programy aspektus, taciau
neaptiko jokiy didesniy tritkumy. Daugelis pateikty pasitilymy yra susij¢ su biisimomis, o ne
dabartinémis programomis. Komisija jau émési veiksmy kai kuriy pasitlymy atzvilgiu ir {
daugelj ju atsizvelgs pirmiau nurodytu budu.
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